LASARMASDE LA HERMOSURA
de
Pedro Calder6n dela Barca

El siguiente texto electronico, preparado y anotado por David Hildner, proviene
de laedicion de las Comedias de don Pedro Calderdn de la Barca, ed. Juan Jorge Kell
(Leipzig, 1830), tomo I V.

PERSONAS

CORIOLANO, gadan
LELIO, gaan
ENIO, galan
AURELIO, vigo
FLAVIO, vigjo
SABINIO, rey
EMILIO, soldado
PASQUIN, gracioso
VETURIA, dama
LIBIA, criada
ASTREA, reina
RELATOR

Cuatro damas
Soldados romanos
Soldados sabinos
Criados

MUsicos

JORNADA PRIMERA

Correse la cortina, y vense todos los bastidores del teatro
trasmutados en aparadores de piezas de plata, y en medio una
mesa llena de vasos y viandas, y sentados a ella hombresy
mujeres, y en su principal asiento CORIOLANO Y VETURIA, y
los musicos detrés, arrimados al foro, y PASQUIN y otros
criados sirviendo a la mesa

CORO 1lo.: No puede amor
hacer mi dicha mayor.
CORO 20.: Ni mi deseo
pasar del bien que [ poseo?].
5 CORIOLANCO: Sin duda, Veturiabella,

esta cancion se escribié

por mi, pues solo fui yo

feliz influjo de aguella influencia astral
de Venus brillante estrella;
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COR.Y CORO 1

VETURIA:

VET.Y CORO 2:

HOMBRE 1o0.:

HOMBRE 20.:

HOMBRE 3o.:

PASQUIN:

MUSICOS:

MUJER la:

LIBIA:

MUJ. Y MUS.:

VOCES (dentro):

HOMBRE:
MUJER:

pues benigna en mi favor...
no puede amor
hacer mi dicha mayor.
Mejor debo yo entender
su benévolo influir;
pues, dandome que sentir, lamentar
me deja que agradecer;
y més el diaqueaser
[legue laventura mia
tu esposa, pues ese dia
no podran mi fe, mi empleo...
ni mi deseo
pasar del bien que poseo.
A tanta solemnidad
desde ahora sera bien
gue todos en parabién
brindemos.

A que su edad
vivaeterna.

Y su beldad
en fecunda sucesion
aRomailustre.

Estos son

convidados que me placen,
gue aun tiempo larazdn hacen acompanan € brindis
y deshacen larazon. se embr utecen bebiendo?
No puede amor
hacer mi dicha mayor,
ni mi deseo
pasar del bien que poseo.
Todas, yaque lafortuna
troco el pesar en placer,
esa salva hemos de hacer.
¢COmo se podra ninguna
excusar, s cada una,
de cuantas hoy Romaencierra,
feliz el susto destierra
de aguel pasado temor? i.e. de su rapto en las guerra con los
Y no puede amor sabinos
hacer su dicha...

iArma, guerral
Cajasy trompetas dentro, y alborétanse todos

iQué asombro!
jQué confusion! [romance]
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CORIOLANCO:

TODOS:

AURELIO:
CORIOLANCO:
AURELIO:
CORIOLANCO:
AURELIO:

VETURIA:

LIBIA:
AURELIO:

ENIO:

¢Qué novedad sera ésta,

gue dentro de Roma forman
voces, cgjasy trompetas?
¢Quién causa este estruendo?

Salen AURELIO y ENIO de soldado
Yo.
&Ta, sefior?
Si.
Pues ¢qué intentas?
Despertar tu torpe olvido, (aqui) vicioso
porque, a ver que en mi hijo empieza
la reprehension, sepan todos
gue, anticipadalaqueja,
antes que ami su pregunta,
Ileg6 a ellos mi respuesta.
Quitad, romped, arrojad
aparadores y mesas,
nocivos faustos de Flora
y Baco, cuando es bien sean
pompas de Marte y Belona. diosa romana de la guerra

Ocultanse los aparadores y mesas

Y porque |la causa sepan,
Enio, dile a Coriolano
y acuantos con é celebran,
bastardos hijos del ocio,
cultosal Amor, las nuevas
gue traes de Sabinia...

(jCielos!
¢QUé nuevas pueden ser éstas?)
(Oyey disimula.)

...en tanto
gue atoda Roma las cuentan
publicos edictos que,
parafrenoy pararienda
de tan locos devaneos,
dispone el Senado.

Fuerza,
como a primer senador,
es, sefior, que te obedezca,
y fuerza también que haya,
para que mejor se atiendan,
de enlazar con su principio
€l nuevo motivo.
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Ses,
no como quien lerefiere,
sino como quien le acuerda.
Sabinio, rey de Sabinia,
mal ofendido de aquella
fingida amistad con que
Romulo, atento a que fuera
eternala poblacion
de su gran fabricainmensa
que, émula a Jerusal én,
también en montes se asienta,
y que no pudiera serlo,
sin que de su descendencia
la sucesién se propague,
viendo cuanto paraella
buscar consortes debia,
convido para unas fiestas
los comarcanos sabinos
con sus familias, en muestra
de firmar con €ellos paces.
Si lo fueron o no, dgja
al silencio esas memorias,
pues nadie hay que no las sepa,
segun en su gran teatro
al mundo las representan
el tiempo en veloces plumas,
lafama en no tardas lenguas,
y asi, dgjando asentada
aguella parte primera
del robo de las sabinas,
ve alasegunda.

(iOh inmensas
deidades! ¢Qué nuevas pueden
ser que de pesar no sean?)
Sabinio, rey de Sabinia,
mal ofendido de aquella
fingida amistad, traté
hacer a Rémulo guerra,

y Romulo resistirla,

careando injuriay ofensa,

€l uno por castigarla,

y €l otro por mantenerla
persuadido el uno aque
satisface el que se venga

y €l otro a que nuncatuvo

lo no bien hecho otra enmienda

=recuerda

rival

igualando?

justificarla o defenderla
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del arrojo quelo obro,

gue el valor que lo sustenta.
Dos veces, pues, € sabino
aRomaasatd, y enéla

dos veces le obligd a que,
rechazada su soberbia,
levantase € sitio, dando asedio
aladominante estrella

de Rémulo por vencida
delasuyalainfluencia.

En este intermedio Roma,
ufana, alegrey contenta,
vencedora de sus armas,
vencida de sus bellezas,
procurando reducir

acarifio laviolencia,

toda era festines, toda
agasgjosy finezas,

bien como toda Sabinia
[lantos, suspirosy quejas,

gue entre ofensor y ofendido
tan neutral vive la ofensa
gue auno € gozo selaolvida
y aotro el dolor selaacuerda.
En esta desigualdad,

ambas fortunas suspensas,
viendo Sabinio que, muerto
Romulo, la suya adversa

sin dominante enemigo
guedabay que a Numa, que era
aquien nombrado degjo

por su sucesor, resuelta

en ser republica Roma,

no solo le dio obediencia,entiéndase, "'no sdlo no le dio obediencia"
pero echandole de si,

eligié en plebe y nobleza
senadoresy tribunos,

que en libertad la mantengan.
Sabinio, pues (porque € hilo
en ladigresion no pierda),
procurando aprovechar
aquellavulgar sentencia

de ser sin cabeza un pueblo
monstruo de muchas cabezas,
en unapartey en otra

viendo también cuén gjena
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Roma de sus altos triunfos
deleitosamente deja

de ser camparia de Marte
por ser de Cupido selva,
arepetidas instancias

de la soberana Astrea

(que, celtibera espariola,
desde €l dia que, deshechas
sus gentes, volvid su esposo,
ni é ni nadie lleg6 averla

0 sin l&grimas | os ojos

o0 € semblante sin tristeza),
secretas levas dispuso;

pero como esto de levas

es mina que por € mas
breve resquicio revienta,

al Senado sus vislumbres
[legaron en humo envueltas,
de suerte que, a inquirirse,
S eran ciertas o no ciertas,
ami, que por mas servicios
nombré en la eleccion primera
del pueblo primer tribuno,
me dio orden de que fliera
ainformarme, disfrazado

en nombre, entrgjey en lengua,
del estado y del designio;
con que a pocadiligencia
pudo informarme mejor
lavista que la cautel

gue enmudecen los ardides
donde hablan las evidencias.
A toda Sabinia hallé,

sin recato de que sea

contra Roma lajornada,

no tan solo en arma puesta,
pero en marcha; a cuyo efecto
estaban pasando muestra

de militares pertrechos
todas |as campanfas |lenas.
Numerosas huestes son

las que alistadas se asientan,
segun supe, voluntarias;
porque (como dije) Astrea,
gue adquirir de vengadora
de las mujeres intenta

dedicada a los deleites

reclutamiento de soldados
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VOCES (dentro):
VETURIA:

AURELIO:

el alto nombre, en persona
las conducey las alienta
con tan gran jactancia, que
sus tremol adas banderas,
jeroglificos del aire,
componen en cuatro letras
el vanaglorioso enigma

de ser su victoriacierta.
UnasS, unaP, unaQ

y una R son, cuya empresa
descifrada decir quiere
(segun todos la interpretan):
«Al Sabino Pueblo ¢Quién
Resistira? Y con tal priesa
alento paso lamarcha
disponen, que me fue fuerza,
segun su vecinalinea
confinante es de la nuestra,
por llegar antes, valerme
detodaladiligencia

gue pude. Pero por més
que lo intenté, la sospecha

0 nota de desmandado desobediente
me detuvo; y asi llegan

a ser de mis voces ecos

Sus cgjas 'y sus trompetas,
cuando lejanos repiten

al viento, que selaslleva,

y al eco, que nos lastrae:

Cajasyvocesalolgos

iArma, armal jGuerra, guerral
(Bien temi que habia de ser
segunda desdicha nuestra.)
Mira, con estas noticias,
s ha sido prevencion cuerda
gue otras trompetas y cajas
despertador tuyo sean,
y de cuantos hoy en Roma
divertidos no se acuerdan distraidos (con los placeres)
de aguellos primeros héroes,
gue de apagadas pavesas  restos de incendio que se convierten en
fueron incendio de Europa, ceniza
hasta coronarlareina
del orbe. Y, dgjando aparte
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CORIOLANCO:

abandonadas proezas,

gue en Africay en Espana
Romulo dejo dispuestas,

y hoy yacen en el infame
sepulcro de la pereza

¢Aqué mas puede llegar

el baldén de la honra nuestra
gue a pensar el enemigo
queyaRomano eslaqueera,
pues se promete en sus timbres
gue no hade hallar resistencia?
Demés desto, ¢es bien que yo
aun noble ofendido tenga

y no tengamiraaque no repare, no me dé cuenta
es desproporcion muy ciega

gue é desvelado maguine planee estratagemas
y yo descuidado duerma,

mayormente a blando suefio
de tan contrarias sirenas

gue, si otras cantando matan, i. e. las mitol6gicas que tentaron a
ellas [lorando deleitan? Ulises
iOh, nunca hubierais...!

Perdona,

sefior, y dame licencia

para suplicarte que,

no enojado las ofendas,

ni aellas ni acuantos conmigo
ami ruego las festgjan;

y mas en este jardin,

donde Veturia se alberga,
noble matrona, a quien todas
reconocen preeminencia

por su real sangre; que no

es culpa suyani nuestra

el que en ellas sea agasajo

lo gue en nosotros es deuda.
Laculpafuedel primero

gue robadas las violenta, (aqui) saca de su lugar natural
no delos que, yarobadas,
procuran que estén contentas,
gue, paratenerlastristes,
mejor fuera no tenerlas.

Si hacerlas nuestras quisimos,
¢como habian de ser nuestras
Si, en nuestro poder quejosas,
siempre quedaban ajenas? = No nuestras
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UNOS (dentro):
OTROS (dent.):
AURELIO:

FLAVIO:

Que desde € odio a carifio
no es féacil de hallar la senda
s no esquelafacilite
lacaricia, lafineza,
el obsequio, € rendimiento,
laatencion y laasistencia,
gue son las que solo saben
hacer voluntad la fuerza.
Decir que esto del valor
nos ha olvidado, es propuesta
tan vana, que el mismo Marte vacia, hueca
el primero es que laniega,
puesto que, amante de Venus,
al mundo puso en sospecha
de que é y Cupido habian
trocado dardosy flechas,
viendo cuanto ventgjoso,
porque su dama lo sepa, para que
pelea el soldado que
con armas de amor pelea,
juzgando que son de Marte.
Y paraque mejor veas
gue ser galan en lapaz
no es ser cobarde en la guerra,
el primero seréyo
gue, de la patria en defensa,
al opésito le salga. al contraataque
Y asi, para disponerla,
iré por plazasy calles,
diciendo en voces diversas:
iViva Coriolano!

iViva
Oye, hasta averiguar éstas.

Salen FLAVIO, LELIOy SOLDADOS

Yo lo diré, que en tu busca

vengo, para gque lo sepas.

Proponiéndole al tumulto tratando de convencerle
delaplebey lanobleza

cuanto conviene salir

aimpedir el paso desa

no impensada invasion, antes

gue pise lalinea nuestra, frontera
ocupando los estrechos

pasosy las eminencias,



350

355

360

365

370

375

380

385

390

UNOS (dentro):
OTROS (dentro):
FLAVIO:

AURELIO:

CORIOLANCO:

LELIO:

ENIO:

afin de que, ya que entren,
entren peleando, en que esfuerza
gue pierdan gente, y quiza
gue gente y jactancia pierdan,
dije que presto e Senado
nombraria a quien convenga
que vaya por general;
aque dieron por respuesta,
reduciéndose a una voz,
de varias voces compuesta...
iViva Coriolano!

iViva
De suerte que, antes que sea
consulta, la aclamacion
comun, quiere que cabeza
suya sea Coriolano,
de que vengo a darte cuenta,
por si acepta o no.

cQuées
dudar si acepta 0 no acepta,
siendo mi hijo?--- Coriolano,
yaves en lo que te empeiia
la comun aclamacion
del pueblo.

Lavidahubiera

dado en abricias, sefior,
ano importar mantenerla
para que, en servicio suyo,
en mejor trance la pierda;
en cuyo agradecimiento
aFlavio las plantas besa
mi humildad y aLelio da
los brazos, bien como prendas
de quien se obliga a pagar,
reconocida la deuda.
El mérito es quien te adquiere
este honor. (jQue también sea
hijo yo de senador,
y demi.... jOh envidia, degja
de afligirme!) Y el primero
seré que irdatu obediencia
por soldado tuyo.

Yo
no te doy la enhorabuena,
porque me la he dado a mi,
en fe delo queinteresa

esinevitable

arrogancia

se delibere en € Senado

(aqui) ocasion

gana
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CORIOLANCO:

TODOS:
PASQUIN:

AURELIO:

VETURIA:

en tus honores mi honor.

A entrambos os |0 agradezca
mi amistad; que con |os dos,
td, Lelio, de lanobleza

cabo; tu, Enio, de laplebe,
¢qué riesgo habra que no emprenda?
¢Ni quién que ati no te siga?
(Yo, porque alli Libia sefias
me hace de que alla no vaya.)
Pues porque tiempo no pierda,
retiraos todas vosotras,

cada unaasu vivienda,

de donde ninguna salga,
mientras se pasala muestra
delagente que se diste;
porque, si acaso la pesa

el ver ir contra su patria,

i. e, Sabinia

no impida a que complacerla i.e., no impida que se inscriba como

intente.

Ninguna habra
tan livianamente necia
gue ya no desee que Roma
contralos sabinos venza;
gue las materias de honor
son tan vidriosas materias
que con el mas leve soplo
Se empafian, s No se quiebran.
Y, siendo asi que estuvimos
todas a morir resueltas,
antes de admitir aquien
con fey palabra no fuera
de esposo, con todo eso
el empacho y laverguenza
de no volver a ser propias
de quien ya fuimos ajenas
nos obligard a que todas,
s nos diérades licencia,
saliéramos a camparia;
y yo fueralaprimera
gue €l arnéstrenzado, €l fresno
blandido en la mano diestra,
en lasiniestrael escudo,
y con € tiento en larienda,
montado el corcel briddn,
ladieraaentender a Astrea
como yade su venganza

soldado

frégiles

(sinécdoque) lanza
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CORIOLANCO:

TODAS:
AURELIO:

FLAVIO:

AURELIO:

(aCoriol.)

CORIOLANCO:

AUR.Y FLAV.:

CORIOLANCO:

TODOS:
CORIOLANGO:

FLAVIO:

no necesita la nuestra.

¢Quién pudo desempefiarse

ni mas noble ni mas cuerda?
Lo mismo todas decimos.

No eslaresolucion ésa

gue queremos de vosotras.

No; que otra habra, en que se vea
gue las mujeres no son

tan duefios nuestros que puedan
en descrédito poner

de Romae valor.

Ni ésa
tampoco es paraagui. --Ahora
ven, pues, adonde te ofrezca,
con publica aclamacion,
de todo el pueblo en presencia,
el Senado labengala,
estoque, togay diadema
de general de sus armas.

Mas me hade dar.
¢Qué es?

vara de autoridad

Licencia

de gque responda a Sabinio,
y a mote de sus banderas,
poniendo yo en las de Roma
el mismo.

¢De qué manera?
S P,QyRson
cuatro letras que interpretan:
«¢Al Sabino Pueblo Quién
Resistira?» Y con las mesmas
asu arrogante pregunta
han de responder |as nuestras,
para que conozca el mundo
cuan en un caso concuerdan
gramaticas militares
lapreguntay larespuesta:
puessi S,P,Qy R
«¢Quién piensa hacer resistencia
al sabino pueblo?» dicen,
también diran aquien lea
en nuestro favor el mote
de sus mismas cuatro letras:
«Senado y Pueblo Romano
es Quien resistirle piensa».
Bien |o has pensado.

i.e. con la misma forma gramatical
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UNOS (dentro):
FLAVIO:

OTROS (dentro):

AURELIO:

UNOS (dentro):
AURELIO:
TODOS:
UNOS (dentro):

TODOS:
CORIOLANO:

TODOS:

Dentro cajasy vocesalo lgos

jArma, armal

Y pues se oyen de més cerca
yasus cgjas, responded
asusava.

iGuerra, guerral
Y por si acaso llegaron,
segun ami oido suenan,
aca sus voces, diciendo...
¢Quién ha de hacer resistencia
al sabino pueblo?

Digan

al mismo compés las nuestras...
Senado y pueblo romano.
iVivan Sabinio y Astreal
jCoriolano y Roma vivan!
Perdona, Veturiabella,
gue, Si voy contratu patria,
también voy en tu defensa.

Vase

iArma, armal jGuerra, guerral

Entranse todos. Salen marchando SOLDADOS, y uno trae una
bandera con lasletras que han dicho los versos, y detras

SABINIO:

UNOS:

SABINIO y ASTREA con espada y bengala

En la cumbre eminente
del esquilino monte
gue, atalaya de todo €l horizonte,
empinaal orbe de zafir lafrente,
alto haga nuestra gente
hasta reconocer si tiene acaso
Roma ocupada de su estrecho paso
la entrada que, otra vez padrastro mio,i.e., que me dio facil entrada,
favorecio lavecindad del rio; pero también causd mi derrota
y asi, hasta que los batidores* vuelvan,  * soldados exploradores
e informados resuelvan
por dénde menos fuerte sendas abra,
alto haced.

[silva]

averiguar

Alto, y pase la palabra.

Repitenlo OTROS
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SABINIO:

ASTREA:

Y a, soberana Astrea,

pisas larayaen quelaluz febea

del sol entre Sabiniay Roma parte

jurisdicciones, pues que no sin arte intencionadamente

interpuso por vala

€l bastion desa rastica muralla, (aqui) natural, no hecha por manos

gue aunay otradivida, humanas

bien que en vano unay otra defendida,

el dia que hacerlas enemigas quiso

su trato infiel. conducta, proceder
Y a desde aqui diviso,

aungue no bien, aguélla

que, ayer vil chozay hoy fabrica bella, construccion arquitecténica

tan elevada sube

gue empieza en muro y se remata en nube.

iOh tu de lafortuna

trasmutado teatro, cuya escena,

no sé s digade piedades|lena

o llena de crueldades,

--que tal vez son crieles | as piedades-- a veces
en yerto albergue dio primera cuna (aqui) aspero
aaquéllos que, arrojados Romulo y Remo
de ignoradas entrafias, madre desconocida

hambrienta loba hall, que en sus montarias
recién nacidos, ya que no abortados,

eran espurios hijos de los hados!

iOh ta que, en lo voraz de su fiereza,

mudando especie la naturaleza, cambiando de indole
viste, en vez de ser ellos de su hambriento

furor destrozo, en candido alimento blanca leche
trocar la safia, haciendo que ellos fuesen

los que della al revés se mantuviesen! i.e., delaloba
Si a sus pechos crados,

si asu calor dormidos, adormecidos

s de roncos anhélitos gorgeados

crecieron, arrullados a gemidos,

¢qué mucho que, bandidos, divididos en bandos o facciones
safiudamente fieros,

Se juntaran con otros bandoleros

paravivir, sin Dios, sin fe, sin culto,

del homicidio, € roboy el insulto? agravios u ofensas
Desta, pues, compafia

Romulo capitan, temiendo el dia

de tu mudanza, afin de resguardarse, i. e, delaFortuna
traté fortificarse, tomo6 medidas para
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SABINIO:

ASTREA:

EMILIO:

SABINIO:

EMILIO:

ASTREA:

para cuyo seguro

el surcodeun arado lined muro, determind € contorno del muro

con ley tan inviolable que, su extremo
asaltarle costo lavida a Remo.

Este fue (joh tu, otravez, variafortuna,
condicional imagen de laluna!)

el origen que altivate conserva

crecida, aimitacion de malayerba.

Pero yatu castigo

Ilega, puesllegami valor conmigo;

y asi, antes que sus armas Se prevengan
(vengan los batidores o no vengan),
entremos en sus lindes desde |uego,
publicando la guerraa sangre y fuego.
Laespera, Astrea, en muchas ocasiones
consiguio altos blasones.

También la esperala perdio otras tantas,
y quiza més.

SaleEMILIO

Dame, sefior, tus plantas.
¢Qué hay, Emilio, de nuevo?
Apenas a contartel o me atrevo,

por no decirte que apenas
de aquestos riscos soberbios
con una avanzada escuadra
venci el arrugado cefio,
cuando desde la eminencia
vi todo €l valle cubierto
de romanos escuadrones,
gue en buena marcha dispuestos,
como iban llegando, iban
tomando, unos |los estrechos
pasos, otros desmontando
los troncos, para con ellos
atrincherarse; y los otros
dobléandose, porque atiempos,
donde importe, e retén pueda
ir reclutando |os puestos.
¢Eso excusabas decirnos?
Pues toma en albricias deso
esta sortija, que yo
atener que vencer vengo.--
Manda, Sabinio, que al arma
toque el gjército nuestro,

inconstante, mutable?

en seguida

grandes alabanzas

[romance]

de vanguardia
cumbre rocosa y desigual

talando

turnandose

evitabas
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antes que se fortifigquen.
SABINIO: Con ese espariol aliento,
guién no hade animarse? Vayan
por los costados cubriendo
en las quiebrasy surtidas
coseletes y flecheros
alacaballeria, y €lla,
deg[f]ilada en buen concierto,
procure cobrar €l llano,
donde, trocados | os riesgos,
cubraellaalainfanteria,
dandose |as manos, puesto ayudandose mutuamente
gue las dos son |os dos brazos
detodo el militar cuerpo.
Toca aembestir, y un caballo
me dad.
ASTREA: Y ami otro; que tengo
de ser laprimerayo
gue, complacido mi esfuerzo, valor, animo
vealacaraa enemigo,
la caballeriarigiendo.
SABINIO: Pues porque lainfanteria
no vayaen el desconsuelo
deirsinti y sinmi, seré
YO quien gobierne sustercios.

ASTREA: Pues, jal armal

SABINIO: Pues, ja armal
SOLDADOS: ¢Quién no ha de seguir su g emplo?
TODOS. iVivan Sabinioy Astreal

Suenan las cajasy éntranse. Salen CORIOLANO, LELIO, ENIO,
y dos SOLDADOS, con dos banderas, unarojay otra blanca,
con las mismas letras

CORIOLANO: Pues el sabino resuelto,
para no darnos lugar
aque nos fortifiquemos,
baja avanzando sus tropas,
fuerzaes salirle a encuentro,
para no darle nosotros
lugar a €l aque, viniendo
como viene, desfilado,
pueda, vencido lo estrecho,
doblarseenlollano. Ea,
generoso invicto Lelio,
pues, cabo de la nobleza,
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lavanguardiaen el derecho
costado te toca, ocupa
tu lugar.

LELIO: En é ofrezco
morir (que una cosa es
callar yo mis sentimientos
y otraque mi honor no diga
gue es mio). Tremole € viento
|la siempre roja bandera
del Senado, con el nuevo

jeroglifico*, aquien** sigan *lasletrasSPQR  **=al que
todos mis parcial est. # los soldados a mi cargo
Vase
CORIOLANO: Enio,

tu en e siniestro costado

tu lugar toma; que en medio

del cuerpo de labatalla

guedo yo, distribuyendo

los 6rdenes, porque acuda

donde convenga €l refuerzo.
ENIO: Despliegue también a aire

su blanca bandera el pueblo,

gue no es &l que menos sabe

dar victorias a sus reinos.

Vase. Suenan cajas, y dentro ruido de armas

UNOS (dentro): jArma, armal

OTROS (dent.): iGuerra, guerral
UNOS (dentro): jFuertes sabinos, a ellos!
OTROS (dent.): iA ellos, valientes romanos!
CORIOLANO: Y alos unos descendiendo,

y yasubiendo los otros,

en el més fragoso seno

del monte, amedir las armas
Ilegan entrambos encuentros.
Disputada la batalla

crece, conque al sol cubriendo
nubes de plumas las flechas,
tempestad parece, siendo

del eclipse de susrayos
cajasy trompetas truenos,

de quien reldmpagos son

las chispas de los aceros.



Todo es horror, todo es grima,
670 todo asombro, todo incendio.
UNOS (dentro): jAvanza, caballeria,
antes que en nuestro terreno
Ilegue a doblarse la suya.

OTROS (dent.): iA ellos, sabinog!
TODOS:. iA dlos!
Suenalacaja
675 CORIOLANO: ¢Qué esaquello? jAy infelicel.

gue alo que desde aqui veo,
parece que, recargados
vuelven a perder |os nuestros
los puestos que habian ganado.

680 iEa, fortuna, ya estiempo
de gue todo lo perdamos
0 que todo lo ganemos!
Siganme todas las tropas
en batallonesy tercios,

685 pues no hay mas ordenesya
gue dar, que morir resueltos.
iVolved, soldados, volved!,
gue yaVvoy a Socorreros.
Piérdase lavida, y no

690 lafama.

Vase. Suenan las cajasy ruido, y sale como despefiada
ASTREA

ASTREA: iVaedme, cielos!
Que, desbocado €l caballo,
con no matarme, me ha muerto, al no matarme
s hay quien piense que el salir i. e, que hui dela batalla
de la batalla fue huyendo;
695 y no fue, sino que € hado
o tarde o nunca el contento
cumplido dio, bien que en vano
hoy de su rigor me quejo,
pues tampoco dio cumplida tampoco es total |a desdicha
700 ladesdicha el dia que, habiendo
vencido lacumbre al monte,
al descender de su centro,
corriendo por intrincados
riscos el bruto soberbio,
705 no me echd de si, hasta que
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troco de un tronco €l tropiezo € tropiezo del caballo impidid que
al golpe delacaida gue me despefiara risco abajo
la amenaza del despefio.

Con que, aunque rendida, aunque

fatigada, en un desierto

tristey solame halle, a causa

de que los que me siguieron

y no alcanzaron, perdida

de vista, sin mi habrén vuelto;

con todo eso el quedar viva

estan natural consuelo

gue, siendo €l vivir |o mas, (Estas palabras contradicen las de Cor.
todo o demas es menos. en el primer cuadro.)

Suenan las cajas

Y asi, apesar del cansancio,

pues para elegir no hay medios,
procure hallar senda que

me vuelva ami gente, puesto

gue, para servir de norte,

me basta el confuso estruendo

que, sin decirme en qué estado
labatallaesta, alolgos

me esta diciendo que dura,

en mal pronunciados ecos. apenas oibles
Por esta parte parece

gue e enmarafiado seno

da menos fragoso paso;

seguir lavereda quiero,

no en vano, puesalo inculto

quitado el impedimento,

ya descubro la campafia

y en ella, o miente &l deseo

0 son nuestras las banderas

gue miro. Sin duda, cielos,

lavictoria consiguio

Sabinio, puesto que veo

en su rotulado enigma divisa con mote
tremolar el blasdn nuestro

destotra parte del monte.

Pues ¢qué aguardo? Pues ¢qué espero?
iOh s fueraverdad que

tiene alas el pensamiento,

parallegar alos brazos

de Sabinio, y darle en ellos




750

755

760

765

770

775

780

demi viday su victoria
dos parabienes a un tiempo!

Vase. Salen CORIOLANO, LELIO, ENIOy SOLDADOS con las

TODOS:

LELIO:

ENIO:

CORIOLANCO:

LELIO:

TODOS:

banderas

iVictoriapor € invicto
heroico caudillo nuestro!

No sé qué gracias te deba
dar nuestro agradecimiento;
pues cuando, casi perdidos
nos hallabamos, tu esfuerzo
basté a que e sabino vuelva
desbaratado y deshecho.
¢QUE gracias podemos dar
gue sean bastante aprecio

a quien supo disponer

el socorro atan buen tiempo
gue, derrotado el contrario,
guedase €l campo por nuestro?
Vuestro fue el valor y mia
ladichadellegar presto.

Y por partirla contigo,
allevar las nuevas, Lelio,
destavictoriaa Senado

Ve, en tanto que yo prevengo
gue las fortificaciones,

para que antes no hubo tiempo,
prosigan, por si otravez,
reforzandose de nuevo,
vuelve, no desprevenidos
nos halle.

Tus manos beso
por ese honor, y no tanto
por las albricias |e acepto,
cuanto porque se prevenga
€l aparatoso obsequio
del triunfo que debe hacer
Roma atu recibimiento.

Vase

iVictoriapor € invicto
heroico caudillo nuestro!

seretire

=paralascuales

desfile triunfal
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ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

Sale ASTREA

¢Victoriapor € invicto
heroico caudillo nuestro?
¢Quién duda que por mi esposo
es la aclamacion, supuesto
gue son suyas las banderas
gue ya de mas cercaveo?
Pues ¢qué aguardo?-- Generosos
sabinos, a cuyos hechos
faltan alafama bronces,
faltan [&minas al tiempo,
mil veces enhorabuena
sea el alto vencimiento
desos aleves romanos,
y guiadme donde dellos
victorioso veaami eSposo.
Hermoso prodigio bello,
cuyo revesado enigma
ni le acanzo ni le entiendo,
¢como alos romanos llamas
sabinos? Y ¢como, luego,
dando a quien no te oye e lauro,
das aquien te oye & desprecio?
L uego ¢estos timbres no son
de Sabinio?
No; que, huyendo,

segunda vez derrotado
a Romala espalda havuelto.
L uego ¢esas banderas son
ganadas?

Tampoco es eso,
SiN0 que, pues preguntaron
las suyas que «quién al pueblo
sabino resistiria?»,
CON SUS caracteres mesmos
«Senado y pueblo romano»
las nuestras |e respondieron.
jAy infelice de mi!
Que €l equivoco me ha muerto.
Quizate hadado lavida,
puesto gque has llegado a puerto
donde las mujeres tienen,
con franca escala el respeto,
cortesanos pasaportes

nobles

dicho al revés
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ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ENIO:

CORIOLANCO:

deinviolables privilegios.
¢QUién eres, pues, y qué causa
enganada te trae?

(iCielos,
perdida estoy si se sabe
quién soy! jVagame € ingenio!)
Astrea, espariola Palas,
anadiendo a sentimiento
del robo de sus matronas
el de levantar e cerco
que puso a Roma en venganza
Suya su esposo, hizo extremos
tales que, hasta persuadirle
aque volviese de nuevo
aditiarla, no dgjo
deinstarle, valida atiempos alternativamente
delamaiiadel carifio
o delafuerzadel cefio.
No en esto solo paro
Su generoso ardimiento, deseo intenso
Sino gque en persona habia
ellade venir, aefecto
de que agravio de mujeres
amujer letocael duelo.
Entre las damas que trgjo

en su servicio...

El acento
suspende, detén lavoz.
Pues ¢por qué?

Porque no quiero

saber mas de que eres dama
de Astrea.

(Sin duda hoy muero,
vengandose dellaen mi.)
iEniol

¢Senor?
Al momento

manda poner €l caballo
mejor que en mi estala tengo; establo
monta en otro, y nombra una
escolta de hasta otros ciento,
con un trompeta, que vaya
contigo.

Vase ENIO
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ASTREA:

SOLDADO 1:

SOLDADO 2:
TODOS:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:
ASTREA:
CORIOLANCO:
ASTREA:
CORIOLANCO:
ASTREA:
CORIOLANGO:
ASTREA:

CORIOLANCO:
ASTREA:

CORIOLANCO:
ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

(jAy de mi, que esto
mira aenviarme prisionera
aRomal)

Por s entre ellos
nos nombra, vamos tras €.
Vamos, y seadiciendo...
iVictoria por €l invicto
heroico caudillo nuestro!
(iAy, Sabinio, si esto vieras,
cud fueratu sentimientol)
(iAy, Veturia, cua seria
tu gozo si vieras esto!)
(Mas no me dé por vencida;
prosiga, hastaver si puedo
moverlealastima) Astrea,
en quien vasalgey deudo
en mi fortuna afianzaron
repetido el valimiento,
entre las demas que trgjo,
vuelvo a decir...

También vuelvo
adecir yo que suspendas
acento y voz.

tienelafinalidad de

fortalecieron al doble

Pues ¢no tengo
de decir....?
Nada hay que digas.
¢.-.qQue entrando €lla...?
Es vano intento.
i-enlalid...?
Porfias en balde.
é . y0...?
No maés.
¢--.en seguimiento
suyo...?
Basta.
¢é...mi caballo,
roto el aacran del freno...?
No te canses.

gancho que sujetaba la barbada
al bocado

¢-.mearrojo

adonde...?
¢De qué provecho

es que quieras tu decirlo,

S yo no quiero saberlo?

(iOh gué clarami desdicha

dice su desabrimiento!)



895

900

905

910

915

920

925

930

935

ENIO:
CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:
CORIOLANCO:

Sale ENIO

Y aesta todo prevenido.
Ahoraveras que no tengo
mas gue saber que saber
gue vienes, bello portento,
en el servicio de Astrea.
Ponte acaballo.-- Y tQ, Enio,
de convoy laretaguardia
de su g ército siguiendo
ve, hasta que haga, recobrado,
alto, o tome aojamiento;
y en dandole vista, haz
alto tu también, haciendo
sefiade paz y llamada.
Con que es fuerza gque, viniendo
algun cabo principal
a parlamentar, tu intento
sepa, que esir convoyando
aestadama. Con que, en viendo
gue ella conoce a su gente
y que quedando con €llos,
gueda a su satisfaccion,
en seguro salvamento,
sin méas esperar, larienda
vuelve. Y miraque te advierto
gueni aellani aelloslesdigas
guién soy.

¢Qué eslo que oigo, cielos?
¢A mi patriame envias?

Si;
gue los generosos pechos
lidiamos porque lidiamos,
mas No Nos aborrecemos
paralas cortesanias.

Deja, que atuspies...

No extremos
hagas; que no hay gue estimarme
lo que hago yo por mi mesmo.
Parte, pues, y dile a Astrea
gue un romano caballero
apenas oy6 su nombre
en tus labios cuando, atento
alaestimacion, al culto,
al decoroy al respeto
gue debe ala majestad

adoracion
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ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ENIO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

CORIOLANCO:

ASTREA:

LELIO:

de tan generoso duefio,
te estimd por prenda suya,
principal mente sabiendo
gue vienes en su Servicio;
y porque un punto, un momento
no faltes dél, te remite
aexcusar e sentimiento
de echarte menos, que eres
tU muy para echada menos.
Y perdoname no ser
yo €l que te vayasirviendo,
porque no puedo faltar
de aqui.
Y aque te merezco
tan gran fineza, merezca
saber a quién se ladebo.
Eso no; que has de ir deudora
aun del agradecimiento.
Yaquetunomelodigas,
guizamelo dirael tiempo.
Pues no |e pierdas ahora,
s le habrés menester luego.
Parte, pues.
Yaadli e caballo
te espera
Si haré, supuesto
gue el don del liberal, cuando
le recibo, le agradezco.
Pues, adids, hermosa dama.
Adios, cortés caballero.
Y creedemi...
Y creedemi...
Vete en paz.
Guérdete e cielo.

Vanse. Salen LELIOyPASQUIN

Pasquin, pues que yaal Senado
cuentadi delavictoria
y, atento atan atagloria,
a Coriolano ha enviado

orden de que a punto venga
para, liberal con €,
ceflirle el sacro laurel,
gue es bien que por premio tenga,

te devuelve

I. €, no pierdas tiempo

[redondillas]
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PASQUIN:

LELIO:

PASQUIN:

LELIO:

PASQUIN:

LELIO:

PASQUIN:

LELIO:

PASQUIN:

dime, ya que tu no fuiste
al campo, ¢qué novedad
en mi ausenciaen laciudad
ha habido, y en qué consiste

gue a ninguna mujer veo
en calle, puerta o ventana?
Consiste en no tener gana
de ser vistas sin aseo.

¢Sin aseo? Eso no entiendo.

Pues f&cil es de entender
gue no quiera una mujer
parecer, no pareciendo.
¢Enigmas hablas conmigo?
iPluguieraa Dios que lo fueran!
Que ellaste lo agradecieran,
y ami el que no telas digo.
Pues hdsmelo de decir.
Si haré, mas con calidad
de gue creas que es verdad
cuanto te he de referir,
y no ficcion.
Si creeré.
Pues, con eso, vade historia.
Aqui, apuntador, memoria

aparecer sin parecer bien

a condicién de que

tu anacardina me dé.confeccién medicial que fortalecia la memoria

Viendo & Senado que habia

el siempre absoluto imperio
de las mujeres ganado
tanto en Roma los afectos
gue dio causaa enemigo
para olvidarse soberbio,
CoN nuestro presente ocio,
de su pasado escarmiento,
y que no solo era el dafio,
divertidos en festejos,
estragar de lamilicia

el antiguo valor nuestro,
mas también de |os haberes
el caudal, por los excesos
de susgalas, de que ellas
usaban tan sin acuerdo

gue, de bizarros, sustrajes
Se pasaban a no honestos;

y viendo cuén principal
parte es, en fe del aseo,
para ser iman del ama,

[romance]

tan excesivamente
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el artificio del cuerpo,

pues la no hermosa con é
disimula sus defectos

y lahermosa con alifio

da a su perfeccién aumento,
unaley ha publicado

en gue manda, 1o primero,
gue no sean admitidas

alos militares puestos

ni politicos, negadas
acuanto esvalor eingenio;
gue ninguna mujer pueda
del hébito que hoy trae puesto
mudar laforma, inventando
por instantes usos nuevos;

y que, pararenovarlos,

haya de ser con precepto

de que sean propias telas,
Sin géneros extranjeros,
oropel del gusto, mucho
brillante y poco provecho,

y éstassinoroy sin plata;

ni usar tampoco de pelo

gue propio no sea, de afeites,
bafios, perfumes ni unguientos;
y que, pues hidalgas son,

no solo no nos den pechos,
pero ni pechos ni espaldas;
y en finlo que més sintieron
fue que no salgan en coches
alos publicos paseos,

ni permitan en sus casas
banquetes, bailes ni juegos,
con gue no quedd mujer
gue no confesase luego

al potro del desengafio

las culpas del embeleco:

las flacas, que a pura enagua
sacaban para sus huesos
cuanta carne €ellas querian
de en casa de los roperos,
volvian a ser blidas,

las gordas, que atribuyeron
asobras de lo abrigado

las faltas de lo cencefio,

se volvieron a ser cubas;

no importadas

impuestos, tributos (de los que
guedaban exentos |os hidalgos)

instrumento de tortura para sacar
confesiones
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LELIO:

TODOSY MUS:.:

PASQUIN:

y sintinte en los cabellos
las vigjas a ser palomas,

las morenas a ser cuervos.
Y atodas laverdad dicen,
ya son todas las que vemos,
porque la gala, «afufon»,

el artificio lo mesmo,

el arrebal, ni por lumbre,

el soliméan, ni por pienso,
los islanes, «abrenuncio»,
los sacristanes, «arredro»,
los alcanfores son chanza,
las blandurillas son cuento,
la clara de huevo, «tate»,

el resplandor quedo, quedo,
el albayalde, «exi foras»,
laneguilla, «vade retro».
Y, enfin, parano cansarte,
paso entre paso se fueron
los escotados al rollo

y losjagues a infierno,

COoN que, para no ser vistas,
unasy otras se escondieron,
desenganadas de que

para méas no las habemos
menester que para hilar,
coser y echar un remiendo.
No sé, Pasquin, quéte diga
de cuanto...

i.e. decolor gris o blanco
i.e., de color negro

todas parecen lo que son

nombres de productos cosméticos

jcuidado!
ala chita callando

formulas latinas de exorcismo

Dentro tocan cajasy atabalillos

Mas ¢qué es aquello?

i Victoria por €l invicto
heroico caudillo nuestro!

Es que e Senado hasalido

delaciudad alas puertas,
para Coriolano abiertas,
donde esperarle ha querido,

para que en ostentacion
del aplauso que han ganado
lasinsignias que el Senado
le dio por aclamacion,

con ellas quieren llevarle

de Romaa gran Capitalio,
en cuyo eminente solio

[redondillas]
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el sacro lauro han de darle
que alavictoria campal
pertenece.
LELIO: Fuerzaes
acompanarle yo, pues,
aunque otralid desigual incomparable
lucha en mi, no estiempo ya
della, pues contrapesd
el socorro que me dio
alaenvidiagque me da.
Con que en uno y otro muestro
gue ni uno ni otro permito.
TODOSY MUS.:  jVictoria por € invicto
heroico caudillo nuestro!

Tocan las chirimiasy atabalillos, y salen por un lado
CORIOLANO y SOLDADOS, y por otro e ACOMPANAMIENTO que pueda
con las banderas, uno con un laurel en una fuente, otro con
bastoncillo en otra, otro con un estoque en medio desnudo al
hombro, y detras AURELIOy FLAVIO

AURELIO: En hora dichosa vean
(jay hijo del almamial)
mis canas €l fausto dia digno de celebrarse
detu aplauso, y en é sean
del fénix mis regocijos,
de hoy en su edad desengafios,
pues la hoguera de | os afios
eslavirtud de los hijos.
FLAVIO: En hora dichosa vengas,
valeroso Coriolano,
donde del pueblo romano
el merecido don tengas
que tal victoria merece.
CORIOLANO: A unoy otro doy los brazos,
por ser prisiones sus lazos grillos, cadenas
gue mi humildad os ofrece.--
(En fin, no has de dar, fortuna,
cumplido ninguin deseo, satisfecho completamente
pues a Veturiano veo,
ni aun otramujer alguna,
por callesy plazas.
AURELIO: Ven
donde honrado entre nosotros
el pueblo te vea.
FLAVIO: V osotros
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TODOSY MUS::

VETURIA:

TODOS:
VETURIA:

repetid el parabién.
i Victoria...!

Sale VETURIA

No prosigais
en decir «por €l invicto
heroico caudillo nuestro»;
gue no es de ese nombre digno.
¢Qué es esto, Veturia?

Es
que en publico el valor mio
se atreve a hablar, pues habl6
en publico vuestro edicto.
Que no es digno de ese honor
Coriolano, otravez digo,
ni en vosotros para dado,
ni en & pararecibido;
porque siendo las mujeres
el espgjo cristalino
del honor del hombre, ;como
puede, estando a un tiempo mismo
en nosotras empanado,
estar en vosotros limpio?

No blasonéis, pues, soldados,
en larota del sabino,

de gue venis con honor;
guesi valientesy altivos
alale dgéis ganado,

acale hallaréis perdido.
Indtil osfue el valor,

poco provechoso €l brio,
laresolucion sin logro

y sin efecto e peligro,

pues [nada lograis quedando]
yade nosotras mal vistos;
gue si, en fe de apetecidas,
vuestro agasajo nos hizo

gue descansase la queja
alasombradel carifio,

¢qué mucho que, despreciadas,
al contrario, el abedrio,

gue fue décil a halago,
searebelde a desvio?

Como esposas nos tratasteis,
nobles, cortesesy finos;

[romance]

[Valbuena B. OC]

i. e., de haber sido raptadas

desprecio o indiferencia
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pues ¢cOmo ya como esclavas

nos tratéis, con tal dominio

gue en mujeriles adornos

aun no nos dejéis arbitrio? libre eleccion
No lo sentimos por €llos;

gue por lo que lo sentimos

es la desestimacion,

el desdén, el descarifio,

el ultrge, e gamiento; mal trato
que si e mundo en su principio

nos privo (quiza de miedo)

del uso dearmasyy libros,

no del uso nos privo

de aquel aplicado alifio

con que la naturaleza

sevaedd artificio.

Pues ¢como, siendo heredados,

contra el natural estilo

cancelais de las mujeres

los privilegios antiguos?

¢Qué bruta nacion, adonde

nuncallegar han podido

ni lapoliticaen leyes,

ni larepublicaen juicios;

¢qué adusto bérbaro, a quien guemado, tostado
tosté ardiente, eriz6 esquivo

el sol latez en ardores

y €l airelagrefiaen rizos,

les negd la adoracion

del humano sacrificio (aqui) civilizado
de ser ellas las rogadas

y ser ellos los rendidos,

cuanto més la urbanidad

de los comercios que, dignos, trato social
sin dedlizarse aindecentes,

se mantienen en festivos?

Las mujeres, a quien deben

primer albergue nativo

los hombresy a quien los hombres(El plural "quienes’ no se habia
en dos maneras* han sido establecido en época de Cald.)
tan costosos al nacer, *por el dolor del partoy por...?
y a criarse tan prolijos,

¢chan devivir abatidas

avistade quien las quiso

o lo dijo, por o menos,

pues basta ver quelo dijo
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paraver cuan desairados
estar todos es preciso,
VOsotros con vuestras damas,
y Coriolano conmigo?

Y asi yo, en nombre de todas,
en iraenvueltae sentido,
lalengua anegada en quejas,
lavoz ardiendo en suspiros,
brotado € aliento en rayos,
destilado €l Ilanto en hilos,
sin puntualidad la gala,

sin preceptos € alifio,

sin ley vagando el cabello,
sin orden puesto el vestido,
vuelvo a que, en nombre de todas,
digo atodoslo que aédl digo.
Por noble, pues, Coriolano,
por galan, por entendido,

por cortesano en la paz,

en laguerra por invicto,

0 por hombre solamente

(que harto con esto te obligo),
si como dama te ruego

y como esclavate pido

gue aguesta infamia derogues,
haciendo que su designio

se borre de lamemoria

y se escribaen € olvido.

Y s acaso aestafineza,

de cobarde o de remiso,

no te dispone o amante,

no te resuelve lo fino,

yo de mi parte ati solo

y atodos oslo repito

de parte de las demas;
protesto, juro y afirmo

(por esa antorcha del dia

que con afén repetido

se apaga a morir en ondas,
se enciende al nacer en visos)
gue ha de ser silempre en nosotras,
si no hacéis o que os pedimos,
el agasajo forzado,

poco seguro € carifio,

el favor poco constante,

el desabrimiento fijo,

descuidada

despeinado y suelto

intencién

flojo, dejado

(aqui) diario

permanente la desavenencia
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CORIOLANCO:
FLAVIOY AUR::
CORIOLANCO:

AURELIO:

CORIOLANCO:

FLAVIO:

CORIOLANCO:

AURELIO:
CORIOLANCO:
AURELIO:
CORIOLANCO:

triste y escabroso €l lecho,

el gusto forzado y tibio,

con melindres lafineza,

el halago con retiros,

siempre €l enojo rebelde,

nunca seguro €l aivio. ¢ctal vez € alivio sexual ?
Y cuando aquesto no baste,

monstruos somos vengativos.

Temed, pues, temed que el odio

quizéa se pase a peligro;

gue en manos de las mujeres

también, con violentos brios, anti-naturales
saben herir los puiiales,

saben cortar los cuchillos.

Y cuando no, ser sus 0jos,

viendo el adagio cumplido,

de que las mujeres somos

milagrosy basiliscos. animal legendario que mataba con la vista

Vase

Oye, espera.

¢Doénde vas?
Tras el iman que, atractivo
movil del alma, arrastrados fuerza motriz
[levatodos mis sentidos.
Si aefecto es de castigar
los oprobios que te hadicho,
eso a Senado le toca.
Tan contrario es el motivo,
que es a poner en sus sienes
el laurel que he merecido,
porque en €lla, presentados
COMO Propios Mis servicios,
en fe dellos, se derogue
tan escandal 0so edicto.
Nuncael Senado deroga
laley que ya unavez hizo.
Pues derogarélayo,
publicando en otra a gritos
gue obedecida no sea.
Hijo, mira...

Nada miro.
Que eso es perderte.

Perdida

Veturia, ¢qué mas perdido?--
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UNOS:

FLAVIO:

LELIO:

LELIO:

CORIOLANCO:

(dentro)
AURELIO:

Quien fuere de mi sentir, de mi parecer
en gue no se vea ofendido

el honor de las mujeres,

me siga.

Vase

Y ate seguimos
ati por caudillo nuestro,
y ae€llas por nosotros mismos.
Ciudadanos, aimpedir
su arrojo, venid conmigo.

Vase
(No es mala ocasion, envidia,

de acriminar su delito.) agravar su culpa
jRomanos, viva el Senado!

Repitenlo UNOS

iY mueraquien asu edicto
Se opone!

Repitenlo OTROS

iDe las mujeres
vivan los fueros antiguos!
Dividida en bandos toda
Romaesta. ¢Quién en conflicto
igual sevio, de unaparte
mi cargo, de otrami hijo?
iOh apetecidos venenos!
iOh familiares hechizos! domésticos
iOh dulce encanto! jOh mujeres,
nunca aca hubierais venido!

FIN DE LA JORNADA PRIMERA

Lasarmasdela hermosura, Segunda Jor nada




